Disciplina: Stylistika a lexikologie 1

1 O lexikologii (doc. PhDr. Milena Krobotova, CSc.)

Kultivovany jazyk spisovny je ndstroj jemny a neselhdvajici. Vyhovuje dobre kaZzdé z funkci, v nichZ se objevuje.
Vyjadruje presné a jasné postrehy a myslenky sebe subtilnéjsi. Je poddajnym tlumocnikem citu a rozezpivdvd se
kaZdou melodii, na kterou jej mluvci nebo pisatel naladi.

(V. Mathesius)

Cile @

Po prostudovani této kapitoly ziskate predpoklady k tomu, abyste dokazali:

» Charakterizovat obsah discipliny lexikologie.

o Vysvétlit pojem lexém a jeho jednotlivé vyznamy.

+ Popsat vztah mezi predmétem, slovem a pojmem.

o Uvédomit si systém ve slovni zasobé jazyka z hlediska lexikologie.
o Pochopit vztah mezi slovem a souslovim.

» Seznamit se s pojmy univerbizace a multiverbizace.

Pruvodce studiem

V Gvodni kapitole zamérené na charakteristiku lexikologie uvedeme pojmy, s nimiz se
budeme pri studiu setkavat. Je treba si osvojit zakladni terminologii a uvedené pojmy
presné vymezit. Preji vam hodné Uspéchu pri studiu.

Doba potrebna ke studiu g

Predpokladam, Ze kapitolu zvladnete prostudovat béhem 2 hodin.

1.1 Charakteristika lexikologie T
Lexikologie i stylistika jsou jazykovédné discipliny, které maji k sobé velmi blizko. Jejich
vzajemny vztah vyplyne ze studia nasich text( zamérenych pravé na uvedené discipliny.

Lexikologie zkouma slovni zasobu a radime k ni vSe, co se tyka pojmenovavaciho planu f;";tkivlj;‘ev
jazyka. Uplatnuji se v ni jak metody spolecenskovédniho zkoumani obecné (pr. metody jazykovédnych
logiky, psychologie, statistiky, strukturni analyzy, historické i synchronni), tak metody disciptinach
lexikologické, vychazejici z chapani lexikalni jednotky jako dvojstranného Utvaru, ktery ma

svou stranku obsahovou i formalni (zvukovou nebo grafickou a morfologickou).
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Lexikologii délime na synchronni a historickou. Historicky pohled je jen pomocny a
uplatnuje se pri odhalovani vyvoje slovni zasoby. V nasem textu budeme vénovat pozornost
lexikologii synchronni, jejimiz hlavnimi disciplinami jsou:

« sémaziologie, sémantika (nauka o vyznamu slov),
» onomaziologie (nauka o pojmenovani),

» frazeologie (nauka o frazeologickych jednotkach),
» onomastika (nauka o vlastnich jménech),

« etymologie (nauka o pavodu slov),

o lexikografie (nauka o slovnicich).

Pri zkoumani pojmenovavacich jednotek mizeme postupovat dvéma sméry:

» 0Od formy k obsahu (vyznamu slova), jde o postup sémaziologicky pr. barva = 1. vlastnost hmoty, 2. barvici
latka, 3. vlastnost zvuku, 4. prirozené vzezreni tvare, 5. symbol prislusnosti, 6. (knizné) raz, zdani, 7.
karty téze rady, 8. détska hra, 9. (slang) krev aj.

« 0Od obsahu (pojmu) k pojmenovavacim prostredkim (jak jsou jednotlivé jevy oznaceny), jde o postup
onomaziologicky, pr. ndstroj k psani = pero, propiska, tuzka...

Uvedené metody podminuji existenci lexikologickych disciplin sémaziologie (lexikalni
sémantiky) a onomaziologie (nauky o pojmenovani).

Zakladni lexikologickou disciplinu je lexikalni sémantika, ktera zkouma podstatu lexikalniho
vyznamu, vztah vyznamu a formy slova, vyznamovou strukturu slova, komponenty lexikalniho
vyznamu, vyznamovou hierarchii ve vicevyznamovém slové, vztah pojmové (nocionalni) a
expresivni (emocionalni) slozky lexikalniho vyznamu, vztahy mezi vyznamy lexikalnich
jednotek (synonymii, antonymii, homonymii), diferenciaci slovni zasoby podle stylistické
hodnoty, zmény lexikalniho vyznamu aj.

Zakladni jednotkou slovni zasoby je slovo, které ma svou formu (hlaskova stavba, pr. p-e-s)
a obsah (vyznam slova, pr. pes - domaci zvire). Slovo je tvoreno skupinou hlasek (zridka
hlaskou jednou) s vyznamem zrejmym a srozumitelnym pro uzivatele jazyka. Ma svou
gramatickou stavbu a odliSuje se od jednotek jinych jazykovych plani vyznamovou
samostatnosti. Pro oznaceni slova jako jednotky lexikalniho planu se uziva nazev lexém.

Obmény slova nazyvame variantami, pr. hlaskové varianty (umyvadlo - umyvadlo, repa -
Fipa, Cisténi - cisténi aj.), tvaroslovné varianty (obroucek - obroucka, pdsek - pdska,
brambor - brambora, okurek - okurka), slovotvorné varianty (strnisté - strnisko, kytice -
kytka, tamni - taméjsi) aj.

Slova jsou ve slovni zasobé vazana rGznymi vztahy, k nimz patri vztahy:

« Slovnédruhové (nejde o jev vyhradné lexikalni, jde o kategorii komplexni, ktera se uplatiuje také v
mluvnici, nejen v lexikologii).

o Formalni vztahy se tykaji vSech slov, pojmenovani nemotivovanych (strom, spdt) i motivovanych, a to
jednoslovnych odvozenych (feditel, pracovat) nebo sloZzenych (malomésto) a sdruzenych (vI¢i mdk, kout
pikle). Uvnitf motivovanych pojmenovani jednoslovnych se na zakladé fundace konstituuji slovotvorné
Fady: linearni (voda - voddrna - voddrensky) a mnohostranné (voddk - voddcky - voddcky; vodni - vodnik,
vodnicky; vodnaty - vodnatelny. vodnatelnost; vodka - vodicka - vodénka; povodi - rozvodi aj.). Kombinaci
vsech fad a jejich sdruzenim kolem korenného (zakladového) slova vznikaji slovni celedé (slovotvorna
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pole). Na zakladé stejné motivace se vydéluji slovotvorné kategorie (pr. nazvy cCinitelské, konatelské,
nositell vlastnosti atd.), uvnitf slovotvornych kategorii pak slovotvorné typy (seskupujici slova se
stejnym slovotvornym formantem).

« Vyznamové hledisko tridi lexikalni jednotky podle vztahi souradnych, tj. vztah( podobnosti (synonyma),
protikladnosti (antonyma) a vztahi hierarchickych (vyznamové nadrazenosti a podrazenosti, pf. ovoce -
peckovice - tresen; Zivocich - obratlovec - savec - Selma - rys).

Pro zdjemce

Hyperonyma jsou slova vyznamové nadrazena, hyponyma slova vyznamové podrazena, kohyponyma slova
stejné vyznamové urovné. Slovo ndbytek je hyperonymem ve vztahu ke slovim stil, postel, Zidle. Uvedena slova
jsou pak hyponymy ve vztahu ke slovu ndbytek. Navzajem k sobé to jsou kohyponyma.

Ukol 1

K uvedenym slovim dopliite slova vyznamem nadrazena:

Kreslo, petrzel, kapr, méd’, limonada, matematika, smrk, oves, karafiat, nosorozec, slepice, pomeranc, modrin,
struhadlo, loZnice, otec, bratr, pes.

Ukol 2

K uvedenym slovim dopliite slova vyznamem podrazena a vzajemné souradna:

Tekutina, prvek, palivo, strom, plavidlo, prezvykavec, hlodavec, dravec, savec, vzdélavaci zarizeni, zaméstnani,
nabytek, publikace, napoj, hracka, vyucovaci predmét, potravina, sport, rodina, dopravni prostredek.

Mensi cCast slovni zasoby tvori pojmenovani nemotivovana (znackova). Jsou to slova, jejichz
vyznam nemuUzeme vysvétlit Zadnym motivaénim vztahem, pr. voda, dum, les, zly, maly,
modry, jit, spdt, vidét, nést, zde aj. Tato pojmenovani byvaji ¢asto slovy motivujicimi pro
slova pribuzna, a to jednoslovna odvozena (voda - vodni), anebo slozena (voda - vodovod),
ale i pojmenovani sdruzena (minerdlni voda).

Pro zajemce

Struktura motivovanych slov je vzdy dvojélenna. Z hlediska slovotvorného ma pojmenovaci (onomaziologickou)
bazi a pojmenovaci priznak, pr. pojmenovaci bazi slova vrtdk je substance - nastroj, pojmenovacim priznakem
je to, Ze vrta; u slova fidi¢ je pojmenovaci bazi substance - osoba, pojmenovacim priznakem je to, Ze fidi; u
slova lékdrna je pojmenovaci bazi substance - misto, pojmenovacim priznakem je to, ze jsou v ni léky; u
slozeniny horolezec je pojmenovaci bazi substance - ¢lovék, pojmenovacim priznakem ,,leze na hory” apod.

Uvnitr motivujicich pojmenovani jednoslovnych vznikaji:

« slovotvorné rady linearni: ucit - ucitel - ucitelsky;

« slovotvorné rady mnohostranné: listina - listinny; list - listek - listkovy - listkovnice;

« slovni Celedi (slovotvorna pole); jde o kombinaci vsech rad a jejich sdruzeni kolem korenného slova;

« slovotvorné typy - seskupuji slova se stejnou priponou v ramci jedné kategorie: fidi¢, topic, kopdc, slévac;
kovovy, cukrovy, plechovy;

« slovotvorné kategorie - spojuji slova riznych slovotvornych typl se stejnym obecnym vyznamem, pr. nazvy
Cinitelské (Fidic, béZec, privodce, ucitel, tuldk), nazvy mist (posluchdrna, koupelna, letisté) aj.
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Ukol 3

Rozliste pojmenovani motivovana a nemotivovana:

Elektricky proud, zly, jit, brousit si zuby, les, ucitel, dim, kruh, kukat, béloch, hradek, jed, pivo, parovod,
iontovy, zemékoule.

Vylozit presné vyznam slova neni snadné. Jde o proces, ktery presahuje ramec jazykovédy a
zasahuje do psychologie, logiky a filozofie.

1.2 Slovni vyznam a jeho struktura ™

Slovem rozumime zakladni jednotku slovni zasoby. Na vymezeni pojmu ,slovni vyznam” se
vedle jazykovédy podileji i filozofie, psychologie, logika a semiologie (zkouma vlastnosti
znaku a znakovych soustav od nejjednodussich signalizacnich soustav po prirozené jazyky,
jejich systémy v prirodé i ve spolecnosti).

Semiologie déli znaky na prirozené (dym je znakem ohné, snih je znakem zimy) a umélé,
mezi nimiz jsou nejdulezitéjsi znaky jazykové. Jazykovy znak zahrnuje predmét (to, co je
oznacovano - denotat) i symbol (tj. slovo, kterym se oznacCuje predmét). Znaky vytvareji
celé soustavy, kterych se uziva k pohotové komunikaci v jisté situaci (Morseova abeceda,
svételné, vlajkové nebo zvukové signdly apod.).

Obsah jazykového znaku se ustaluje v komunikacni praxi jako myslenkové i jazykové
zformovany odraz jistého jevu skutecnosti. Vyznam slova lze tedy povaZovat za odraz
skutecnosti psychicky zpracovany ve védomi uzivateld daného jazyka, jazykové ztvarnény
formou slova i vztahem k jinym jednotkam jazyka a konkretizovany pri pouziti slova
v jistém kontextu.

Zakladem slovniho vyznamu je pojmové jadro, slovo jako lexikalni jednotka oznacuje
obecniny, nikoli jednotliviny. Z toho se vymykaji jména vlastni, jejichz vyznam je jedinecny
(Olomouc, Odra, Oskar).

Slovo lze oznacit i jako nejcastéjsi prostredek pojmenovani. Slovo a pojmenovani vsak
nem(zeme ztotoznovat. Pojmenovani mize byt vyjadrovano nejen jednim slovem (les,
maly, spdt, i, ale), ale také souslovim (vysokd Skola, zahrani¢ni politika) a frazeologickym
spojenim (nechat na holickdch, ddvat si bacha). Slovo je jazykovym vyjadrenim pojmu. Ma
vyznam obecny a mulze byt i mnohovyznamovy (hlava, oko). Teprve pri konkrétnim uziti
nabyva aktualni platnost, tj. stava se pojmenovanim. Pritom si mGze zachovat svij vyznam
obecny, nebo nabyt vyznamu jedinecného (pes je vérné zvire x nds pes nekouse).

Pojem, predmeét a slovo

Obrazy prvku vnéjsi skutecnosti vytvareji pomoci nasi predchozi zkuSenosti a pomoci
abstrakce pojmy. O vétsiné slov proto plati, Ze v jadru jejich vyznamu je pojem. Jejich
struktura je prizplsobena typu jazyka, v némz jsme schopni myslet a mluvit.

Slovo jako
prostredek
pojmenovani

Vztah mezi
predmétem,
pojmem a
slovem
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Pro zdjemce /@

Zvlastni pripady predstavuji citoslovce (poukazuji na denotat bezprostrednéji nezli ostatni slova), zajmena (maji
deiktickou funkci), slova neplnovyznamova (nemaji pojmovou napln, nebo ji maji jen v naznacich - spojky,
Castice, predlozky, sponovy slovesa).

Vztah mezi predmétem jako soucasti objektivni reality, slovem jako jeho pojmenovanim a
pojmem jako jeho odrazem v nasem védomi se obvykle vyznacuje graficky:

POIEM
(odraz ve védomi myslenkové zpracovany)
PREDMET — DENOTAT -------mmm e oo SLOVO — DESIGNAT
(smyslové vnimana skutecnost) (jazykova realizace pojmu)

Primé vztahy jsou mezi predmétem a pojmem a mezi pojmem a slovem, mezi predmétem a
slovem neexistuje vztah primy, ale zprostredkovany pres nase védomi.

Lexém,

Lexikologie uziva pro oznaceni lexikalnich jednotek tyto nazvy: lexém (jednotka zobrazena e
slovnikovym heslem), frazém (nominalni nebo verbalni - slepé strevo, vzit v Uvahu), smem
sémém (jeden z vyznamu slova mnohovyznamového).

Denotace a
konotace

Vztah slova k oznacovanému predmétu (denotatu) nazyvame denotaci, vztahem
predmétovym. Kromé denotace mUze slovo vyjadfovat i expresivitu nebo emocionalitu
(klouce, divenka - denotativni vyznam: maly kluk, mald divka a soucasné emocionalni
zabarveni); v tomto pripadé jde o konotaci (spoluvyznam).

Jednotlivé vyznamy slova (lexému) se nazyvaji sémémy. U vicevyznamovych slov je jeden X}igj‘::nyt;
sémém zakladni (hlavni), tzv. invarianta a ostatni druhotné (vedlejsi), tzv. varianty, pr.
JAZYK  invarianta— oznaceni organu v dutiné dstni,

varianty — rec, jazyk u boty aj.
Vyznamy mohou byt: o

volne (VLCI — koZesing, miadé, zuby, doupé aj.),

vazaneé (vici mak, mit vici mihu aj.).
Vyznamova invarianta i vyznamové varianty patri ke slovu jako jednotce slovni zasoby (jsou
lexikalizovany), jsou tedy systémové.

Sémy jako

Vyznamy jednoho sémému se skladaji z diléich prvkd - tzv. sémy, které jsou zakladem odtar ryst
vyznamu a odrazeji néktery rys denotatu, pr. vyznam slova VODA skladaji sémy: tece denotitu
(tekutina), bezbarvd, bez chuti, pije se, slouzi k myti apod.

Pro zdjemce /@




Vyznam slova je ,zjednoduseny” pojem odrazejici bézné poznani svéta, pr. vyznam slova pes zahrnuje rysy
(sémy): zvire, Ctyrnohy, chlupaty, vérny, stékd, kouse, hravy, zly, hlidda, miva vzteklinu apod. Nékteré z téchto
rystl, jez mohou byt vysledkem lidského poznani nejen intelektualniho, ale i emocionalniho, jsou dominantni, jiné
periferni. Ridi se to osobnimi zku$enostmi a zajmy, které jsou u réznych lidi rGzné: u slova pes jsou jiné u
policejniho psovoda, u ditéte, u soukromého majitele apod.

Souhrn viech sém tvori obsah jednoho vyznamu. Cim je pocet sém mensi, tim je vyznam gt:sz‘;:lova

obecnéjsi. Rozsah (vyznam) slova tvori soubor jednotlivin, které pojmenovavame

spole¢nym vyznamem (ZIVOCICH = savci, ptdci, hmyz, obratlovci aj.). Mezi obsahem a

rozsahem plati neprima uméra; ¢im je vétsi rozsah, tim je mensi obsah a naopak.

Priklad N
2R

UZeni a rozsifovani vyznamu
UZeni: dobytek: plivodné ziskana véc, pak majetek, ted zvifata;
krov (jakekoli krytl) — nyni &rnyti domu.
Rozsifovani. limondda (diive napoj jen z citronu); slecha (drive Slechticna), pan
(dive slechtic) aj.

V roviné slovotvorné se slova motivovana a nemotivovana jevi jako slova utvorend, Z‘:’;""ut“vtgr"er::a
fundovana a slova neutvorena, prvotni.

Slova utvorend, fundovana se svym vznikem opiraji o slova zakladova, fundujici (udit -
ucitel, mlady - mladik). Spojenim slova zakladového se slovem utvorenym je zdkladni
slovotvorny vztah zvany fundace.

Prostrednictvim tohoto vztahu rozlisujeme dva typy tvoreni slov:

« Slova, v jejichz strukture je zastoupen jeden zaklad fundujiciho slova, jsou slova odvozena (prd-dlo,
zelen-ina).

« Slova, v jejichz strukture jsou zastoupeny dva zaklady (a vice), jsou slova slozena (zemé-koule, teplo-
mér, vlasti-véda).

1.3 Slovni zasoba "
Zakladni slozku kazdého jazyka tvorfi slovni zasoba, kterd je soucasti systému jazyka a byva Stovnizésoba

oznacovana jako lexikdlni rovina (lexikalni plan). Tvori ji vnitfné usporadany soubor Jsils(fé:;maﬂ
pojmenovani, jez jsou ve vzajemnych vztazich srovinou zvukovou nebo grafickou, @@k
morfologickou, syntaktickou a stylistickou. Slovni zasoba je Uzce spjata s mimojazykovou

situaci, nebot se v ni nejvice odrazi poznavaci aktivita clovéka, jeho vztah k prirodni i

spolecenské skutecnosti.

Slovni zasobu tvori souhrn vsech slov daného jazyka, ktera se v ném vyskytuji (jeji velikost
neni snadné urcit). Existuje pomérné velky rozdil mezi pasivni slovni zasobou (sloviim sice
rozumime, ale nepouzivame je) a aktivni slovni zasobou (slova, ktera pri mluveni a psani
uzivame). V. Prihoda ve svych pracich uvadi, Ze k béznému mluveni a psani staci asi 1500
slov, V. Smilauer se domniva, Ze jednotlivci ovladaji 3000 az 10 000 slov. ZaleZi jen a jen na
kazdém z nas, jak o svou slovni zasobu pecujeme.
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Pro zdjemce

PFi vyzkumech bylo zjisté&no, e napf. K. Capek uZil v knize Obycejny Zivot asi 4858 slov, E. Bass v popularni
knize Cirkus Humberto az 8673 slov. Anglicané spocitali, ze W. Shakespeare uzil ve svych dilech témér 30 000
slov.

Uzivatelé jazyka vsechna slova neznaji a ani je pro dorozuméni znat nemuseji. Z hlediska
uzivani slov rozlisujeme slovni zasobu aktivni (zahrnuje slova uzivana v bézné Ustni i
pisemné komunikaci; jde asi o 5000 slov) a pasivni (zahrnuje slova, jimz uzivatelé rozuméji,
ale nepouzivaji je). V soucasné dobé obsahuje pasivni slovnik primérného uzivatele s
odbornym stredoskolskym vzdélanim asi 50 000 jednotek. Velikost slovni zasoby se u zivého
jazyka neda ciselné vyjadrit, nebot’ se stale zvétsuje.

Ukol k zamysleni

« Vybavte si zpisob komunikace vyrazné Gspésného a nelspésného pedagoga.
« Jejich recovy projev se pokuste zhodnotit pomoci vztazeni obsahu k faktorim, které text ovliviuji.
 Definujte podstatu jejich komunikacniho, a tedy profesniho Uspéchu ¢i neGspéchu.

Pro zadjemce

Pasivni slovni zasobu si muzeme rozsirovat Cetbou klasické literatury nebo poslechem projevi dobrych fec¢nikd.
Doporucujeme zapisovat si ta slova, slovni spojeni, anebo obraty, o nichz vime, Ze bychom je chtéli pouzit a do
svych projevi nékdy zaradit.

Aktivni slovni zdsobu si muzZeme rozsifovat Cetbou ¢lanku z novin a casopist, které se pak pokouSime
prevypravét s pouzitim co nejvice slov z precteného textu. Doporucujeme rovnéz hovorit s lidmi a dbat na co
nejpestrejsi pouziti slov.

Systém ve slovni zasobé

Slovni zasoba neni pouhym nakupenim slov, ale souborem, jehoz jednotky jsou ve
vzajemnych vztazich. Ve slovni zasobé existuje systém, v némz jsou slova vazana nékolika
riznymi vztahy. Pomineme-li moznost praktického usporadani slovni zasoby podle abecedy
(coz je zalezitost konvence), uplatnuji se jako kritéria zejména vztahy: slovnédruhové,
formdlni (slovotvorné) a vyznamové (souradné a hierarchické), viz vyse.

Za systémové vztahy lze povazovat i vztahy pojmové vyznamové nebo vécné; jsou to
spojeni podle prostorové, casové, pri¢inné nebo Ucelové souvislosti jevl oznacovanych
slovy. V centru je slovo, jehoz vyznam lze pro danou skupinu povazovat za zakladni, pr.

Doprava

 vlak, autobus, tramvaj, letadlo, lod'..

o trat, silnice, dalnice, cesta, podjezd, krizovatka...

« cestujici, strojvedouci, privodci, Sofér, ridi¢, lodivod, vypravdi...
o jizdenka, mistenka, osobni pokladna, dopravni znacky...

+ jet, vyjizdét, plavit se, letét, vézt, svazet....

/@

Aktivni a
pasivni slovni
zasoba

Slovni zasoba a
jeji systém



Tento zpusob tfidéni je zakladem pojmovych nebo vécnych slovniku, systémové vztahy jsou
spise logické nez lexikalni.

Pro zajemce

Dukladnou klasifikaci systému ceské slovni zasoby podava |. Némec (Vyvojové postupy ceské slovni zdsoby. Praha
1980): ,,Slovni zasobu chapeme jako systém vzhledem k tomu, Ze ma tyto vlastnosti s jinymi dil¢imi systémy
jazyka: slovni zasoba je také celostni komplex souvztaznych prvkd - jednotek; tvori specifickou jednotu s okolim
a je prvkem nadrazeného systému; kazdy prvek (jednotka) slovni zasoby je sam systémem; jednotky slovni
zasoby jsou také usporadany hierarchicky podle miry spoleénych rysl; jsou propojeny siti vztah( se svymi prvky
konstituujicimi i se subsystémy, které samy konstituuji, a také se systémy okolnimi, takze svymi
paradigmatickymi seskupenimi tvoFi systém systému v téZe jazykové roviné a svymi syntagmatickymi spojenimi
vytvareji jednotky roviny vyssi. ”

Zakladni slovni fond, tj. jadro slovni zdsoby, tvori zakladni lexikalni zasoba. Vétsinou jde o
slova neutralni (nocionalni), ktera jsou soucasti centra soucasného lexikalniho systému.
Radime k nim slova:

o prajazykova doloZena s urcitymi hlaskovymi obménami i v jinych indoevropskych jazycich (matka, bratr,
sestra, syn, ovoce, dim, mofe, vino, sul aj.);

» praslovanska nebo jen zapadoslovanska (pole, reka, stal, kan, sad, Zelezo, drevo, nevésta, Zito,
psenice, jecmen, muz lid, ryba, medvéd, mir aj.);

» praceska (hebky, hejno, pouhy, nddoba, obloha, stin, trpaslik, povaha aj.);

 prejata z jinych jazykud ve staré dobé a zdomacnéla (ruZe, skola, kfida, tabule, kostel, pdv, papir, kabat,
klobouk, sobota, mistr aj.);

« slova prejata pozdéji a pozdéji vznikla (vzduch, priroda, automobil, elektrina, casopis, noviny aj.).

Z vyznamového hlediska oznacuji jadrova slova:

» vztahy pribuzenské (otec, matka, syn, dcera...);

» obydli a jeho casti (dum, chalupa, sténa, stfecha, okno, dvefe, dvir, komin, stal, Zidle, postel, kamna,
lavice aj.);

« casti lidského a zvireciho téla (hlava, ruka, noha, rameno, koleno, pata, oko, prst, nehet, tlapa, kiZe,
vlas, chlup, vilna, zobdk aj.);

» domaci a divoka zvirata (pes, koCka, koza, husa, slepice, zajic, jelen, vlk, srna, had, Zdba, ¢dp, vrdna,
mys aj.);

» rostliny i jejich casti (Zito, oves, proso, fazole, mdk, len, lipa, olSe, vrba, bfiza, jedle, vétev, kvét,
semeno, orech aj.);

» skutecnosti prirodni (zemé, slunce, mésic, kdmen, voda, feka, hora, ohen aj.);

« lidské vyrobky jako nastroje, odév, potreby (niz, lopata, klic, motyka, pluh, saty, boty, chléb, maso,
mouka aj.);

» zakladni vlastnosti (maly, velky, krdtky, dobry, zly, bily aj.);

« nejdilezitéjsi déje (jist, stdt, sedét, spdt, jit, védét, vidét, slyset, mluvit, nést, bit, dat, Zit, téci, rist
aj.);

» zdakladni vztahy prostorové, smérové i ¢asové (zde, tam, v, za, od, pod, brzy, hned, jiZ aj.).

Jadrova slova jsou nepostradatelna pro bézZnou komunikaci, nebot jejich frekvence
v jazykovych projevech cini asi 90 % celkového poctu uzivanych slov. Vétsi cast slovni
zasoby je proménliva a tvori periférii slovni zasoby. Hranice mezi jadrem slovni zasoby a
zbyvajici proménlivou Casti neni ostra.

Jadro slovni
zasoby

Vyznam slov z
jadra slovni
zasoby

Periferie
slovni zasoby



1.4 Obohacovani slovni zasoby ™

Slovni zasobu obohacujeme: Zpuschy
obohacovani

slovni zasoby

« Tvorenim novych slov (odvozovani, skladani, zkracovani).

o Prenasenim slovniho vyznamu (metaforicky - koncertni hvézda i metonymii - watt).
» Spojovanim slov v souslovi (Poslaneckd snémovna).

 Prejimanim slov z jinych jazykd (magistrdla, lobby).

Slovo, na kterém se nové slovo bezprostredné zaklada, z néhoz vznika, je slovo zdkladové.
Nové slovo je slovo odvozené.

Mezi slovem zakladovym a odvozenym existuji dva vztahy:

 Vztah vyznamovy - vyznam nového slova mizeme odvodit ze zakladového slova: mléko - mlékdrna, ucit -
ucitel, strom - stromovi.

» Vztah hlaskové podobnosti - ¢ast odvozeného slova a zakladového ma stejné hlasky: mléko - mlék, ucitel
- uci-t.

1.5 Prameny prejimani slov T

+ Rectina (atlet, bibliotéka, demokracie, parabola, gymndzium, filozofie aj.);

« latina (civilizace, cirkus, doktor, existence, gesto, inteligent, koruna, kosile, kurs, mistr, ministr,
profesor, semindr, student, titul, tribuna, univerzita, urna, vavrin aj.);

« némcina (bdl, bryle, clo, flétna, haléfr, hrbitov, jarmark, roura, sroub, Spejle, spendlik, Spice, Sunka,
svagr, talir, taska, trdm, trefit, vallik aj.);

» francouzstina (baret, baterie, bazén, bliza, bonbon, fazéna, flanel, hotel, inZenyr, livrej, manévr,
omeleta, pardda, pastika, rande, rokoko, salon, toaleta, tura, vesta, volant, Zaket, Zokej, Zampion,
Zelatina aj.);

» anglic¢tina (dZez, farma, film, klub, mahagon, rekord, sport, tenis, tramp, tramvaj, trénink aj.);

« italstina (artyCok, banka, basa, brokdt, brutto, galeje, karneval, kartel, kasino. mandolina, merenda,
oleandr, pasta, pizza, pldz, saldm, soprdn, tenor, viola, virtuos aj.);

» Spanélstina (armdda, eldorddo, kanibal, laso aj.);

« portugalstina (zebra);

» madarstina (bagance, Cabraka, ¢iZma, gazda, husar, koci, palacinka aj.);

 rustina (bohatyr, borec, chrabry, kolchoz, lyZe, ndcelnik, ndsténka, slida, sloh, sobol, sputnik, treska,
velmoZ, vesmir, vesna, vzduch aj.);

» polstina (koralka, mazurka, ochota, okres, selanka, sled’, svist, tklivy, zdvoj aj.);

» srbstina a chorvatstina (jundk, lastura, opdnky, snacha, zora, Zatva aj.);

« slovenstina (namysleny, ndrokovat, zdstava, zbojnik, znoj aj.).

Exotismy

» Turectina (akan, jogurt, kaftan, klobouk, pasa, salas aj.);

« arabstina (admiral, algebra, alkohol, harém, kdva, mameluk, mat, otoman, talisman, trafika aj.);

» hebrejstina (amen, mana, rdmus, rubin, sobota aj.);

 perstina (bazar, divan, kabdt, karavana, sanddl, sach aj.);

« indické jazyky (dZungle, juta, karafidt, pyZama aj.);

« cinstina (caj, kaolin, séja aj.);

« malajstina (orangutan);

 indianské jazyky (apac, cokoldda, jagudr, kdnoe, kakao, kondor, kaucuk, mokasin, skalp, tabdk,
tomahavk, totem, vigvam aj.);
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» eskymactina (iglu, kajak) aj.

Pro zajemce /@

Piivod slov nemusime ukazovat jen na prikladech z latiny a fectiny, staci napf. spojit slovo kaolin s Cinou a horou
Kao-ling (ve vyznamu ,,vysoka hora”). Zajimavé je bezesporu také zjisténi, ze Eskymaci maji témér dvacet slov
pro oznaceni riznych druht snéhu (a nam obvykle staci jedno). Neopomeneme vyvodit zavér: ¢im je spolecnost
vyspélejsi, tim ma vice slov s obecnéjsim vyznamem.

Ukol 4 vy

Uvedené vyrazy nahrad’te internacionalismy:

Casovy Usek, okrajova ¢ast mésta, lékarstvi, sobecky clovék, obéznice, basnictvi, novinaf, vynikajici hraé na
hudebni nastroj, udéleni milosti, mluvnice, clovék vynikajici zcela mimoradnym nadanim, véda o dusevnim
Zivoté lidi, prdjezd.

Ukol 5 MY

Nahrad'te slova ciziho pivodu slovy domacimi:

Jeho sloh je brilantni. - Musime pocitat se vsemi eventualitami. - Podoba obou sourozenct je frapantni. - Uréeny
¢as mi bohuzel nekonvenuje. - To je eklatantni dikaz jeho schopnosti. - Projevuje elementarni neznalost v
matematice. - Na svou sbératelskou cinnost vydava horentni sumy. - Ten krik déti pod okny mé direktné
enervoval. - Ve své blaseovanosti trpival morosnimi naladami. - Jako mlady lékar se etabloval v lazenském
mésté. - Jeho navstéva zanechala u mé tristni dojem. - Pravda uméleckého dila neni konstruovana, irealni,
fiktivni jako u prononsovanych naturalistd.

1.6 Slovo a souslovi (pojmenovani sdruzené) *

Vztah mezi

Vzajemny vztah se projevuje tam, kde obé jednotky existuji vedle sebe jako synonyma. A
Mize jit o pojmenovani rovnocenna (Cesky jazyk - ¢estina, hokejovd hil - hokejka) nebo sousiovim
stylové rlzna (zasedaci sin - zasedacka).

Pojmenovani sdruzena (souslovi)
« Cleny spojeni jsou vazany stejnymi vztahy jako slova ve vété. Jde o ustalené spojeni slov s jednotnym
vyznamem, pf. jizdni kolo, vodni kolo. Souslovi nemiZeme zaménovat s volnym spojenim slov, pr. ¢erné
kolo, moje kolo, nové kolo.

o Sdruzena pojmenovani tridime podle slovnédruhové povahy uréovaného clenu, podle skladebni funkce
urcujiciho ¢lenu a podle jeho povahy.

Podle poctu plnovyznamovych slov m(ze jit o pojmenovani:
« dvojclenné (Cislo jednotné, trojuhelnik pravouhly, ozubenad drdha);

« viceslovné (nddrzZka ostrikovace predniho skla; zdkladni uhel predstihu).

Podle slohového priznaku mohou byt souslovi:

e rovnocenna (némeckv iazvk - némcina, televizni prijiimac - televizor);
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o stylové riizna (tovdrna na automobily - automobilka).

Ve viceslovnych pojmenovanich jsou slova vazana skladebnimi vztahy - tvoreni
syntaktické. Volné spojeni: moje/nové/cervené kolo x jizdni kolo, vodni kolo.

U mnoha souslovi jednoslovny prostfedek ve spisovném jazyce chybi: parni stroj,
jednoclennd véta, kratké viny aj.

Tam, kde ma cestina dvé slova, ma jiny jazyk slovo jedno a opacné: parni stroj
(Dampfmaschine - némcina); Zeleznice (Zeleznaja daroga - rustina) aj.

Jen vyjimecné se stane souslovi zakladem pro odvozovani: vysokd skola - vysokoskolsky -
vysokoskoldk - vysokoskolacka aj.

Sdruzena pojmenovani tridime podle slovnédruhové povahy urcovaného clenu, podle
skladebni funkce urcujiciho ¢lenu a podle jeho povahy.

Sdruzena pojmenovani substantivni
Shodny adjektivni priviastek a jméno - typ osobni viak
+ Velmi produktivni typ. Casto se uplatfuje v terminech (klikovd hridel, pokutovy kop, severni podl,
samocinny pocitac, pohonnd hmota aj.), ale i jinde (kyselé mléko, hrubd mouka, pitnd voda, balici papir
aj.). Zvlastni podtyp tvori souslovi s privlastiovacim pridavnym jménem odvozenym od jména vlastniho
(Pythagorova véta, Ludolfovo Cislo, Fahrenheitova stupnice aj.). Méné frekventovana jsou souslovi s
Cislovkou (druhd sména, prvni jakost, Sesty pdd) nebo zkratkou (C-vitamin, U-profil). Privlastek mUze byt
v téchto souslovich také postupné rozvijejici a tvori ho i Cislovka (druhd signdlni soustava). V nékterych
pripadech nasleduje adjektivum za substantivem, a to zvlasté v odborném nazvoslovi chemickém (kyselina

sirova, dusicnan stribrny), botanickém (tis cerveny, hluchavka skvrnitd) a zoologickém (vlastovka obecnd,
ropucha zelend).

Shodny substantivni privlastek a jméno - typ sykora konadra
« Nejde o hojny typ; zastoupen zvla$té v nazvoslovi botanickém (hrib satan, dub cer, medvéd brtnik). Rada
souslovi vznikla pod vlivem rustiny (letec kosmonaut).
Jméno a neshodny privlastek - typ stav beztize
» Neshodny privlastek mize byt v genitivu (odpor vzduchu, trest smrti, stupnice tvrdosti, thel dopadu), ale
také v instrumentalu (vrh kouli, svareni plamenem) nebo v predlozkovém padé (skok do vysky, smlouva o

dilo, postaveni mimo hru, rovnice o dvou nezndmych aj.). Méné Casty je privlastek adverbialni (podpor
leZmo, skok plavmo, vis stfemhlav).

Sdruzena pojmenovani slovesna

Sloveso a predmeét - typ davat pozor

» Nejde o Casty typ; byva u sloves Sirokého vyznamu (brdt ohled, mit radost, délat potiZe aj.).
Sloveso a prislovecné urceni - typ hrat nerozhodné

« Typ neni prilis rozsiren (psdt perem, svitit baterkou, spojit za sebou).

Doplrikovy typ je zastoupen spojenim mit rdd.

Tridéni
sdruzenych
pojmenovani



Sdruzena pojmenovani prislovecna

Néktera jsou zretelné motivovana (slovo od slova, tvdri v tvdr), anebo se u nich motivace ztratila (kriZzem
krdZem, tresky plesky).

Ukol 6

Urcete typ vice¢lennych pojmenovani; rozliste souslovi a volné spojeni slov:

Nejvyssi soud, dvoumistné Cislo, Ludolfovo Cislo, tficlenna komise, ultrakratké vlny, klicni kost, medvéd brtnik,
pamét pocitace, chod naprazdno, dlouha véta, Slovenska republika, provadét syntézu, provadét hloupost, bila
kniha, mit Stésti, ¢erna skrinka letadla, drevéna skrin, kyselina solna, silna kyselina.

1.7 Univerbizace a multiverbizace *

Nové skutecnosti nepojmenovavame pouze nové utvorenymi jednotlivymi slovy, uzivame i
pojmenovani dvojslovna (popripadé viceslovna). Skladaji se z lexikalnich jednotek v jazyce
uz drive uzivanych, maji vsak v daném spojeni jiny vyznam: kosmickd lod’, samocinny
pocitac aj.

Univerbizace

V béznych jazykovych projevech, zvlasté mluvenych se vyskytuji pojmenovani jednoslovna,
ktera urychluji tempo vyjadrovani. Jde o Zzivy proces priznacny pro soucasnou jazykovou
situaci: panelovy dim — paneldk, jednosmérnd ulice — jednosmérka, uhersky saldm —
uherdk, zasedaci mistnost — zasedacka, lanovd drdha — lanovka, kontrolni svitilna —
kontrolka aj. Radime sem i typy:foukand (trvald, vodovd) ondulace — foukand, trvald,
vodovd; tanecni hodiny — tanecni aj.; budapestsky syr (jen syr nebo i budapestsky Ci
budepest).

Univerbizovana pojmenovani vznikaji:

» zpodstatnénim pridavného jména, které je soucasti dvojslovného pojmenovani;

o vytvorenim podstatného jména priponou (Casto -dk, -ka) z pridavného jména, které je soucasti
dvojslovného pojmenovani;

 uzitim pouhého fidiciho podstatného jména, které je soucasti dvojslovného pojmenovani misto celého
dvojslovného pojmenovani;

o uzitim vlastniho jména mista, podle néhoz je véc pojmenovana, v platnosti jména obecného (Pedagogickd
fakulta — fakulta).

Univerbizovana pojmenovani jsou priznacna predevsim pro bézné dorozumivani; jde cCasto o
pojmenovani hovorova (spisovha i nespisovnd). Ve spisovnych projevech, zvlasté
pisemnych, se uzivaji spiSe plvodni pojmenovani dvojslovna, avsak pfi bézném
dorozumivani na pracovisti i jinde se uzivaji univerbizované vyrazy, jestlize jejich
jednoznacnost vyplyva ze znalosti situace nebo z kontextu.

Za projev univerbizacni tendence lze povazovat i vznik slozenin z dvojslovnych
pojmenovani, pr. gramodeska (gramofonova deska), elektrospotrebic (elektricky spotrebic).

Také ve spisovném jazyku se vyskytuji univerbizacni tendence, néktera univerbizovana
pojmenovani patri i k odbornym nazvam, pr. misa na saldt — saldtovka.

Rlzné zpusoby
pojmenovani

Univerbizace
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Ukol 7 b

PodtrZzena viceslovna pojmenovani nahrad’te jednoslovnymi:
(Pripominame: mikrovlnnd trouba je také mikrovinka, ale ne malad vinka)

Rano musim jet osobnim vlakem. - Kup mi Lidové noviny. - Zaméstnanci dopravniho podniku stavkovali. - Mas to
vSechno v té kvétované igelitové tasce. - Jeho sestra pracuje v textilni tovarné. - Zacala studovat anglicky
jazyk. - Jako absolvent uméleckoprumyslové skoly dostal zajimavou nabidku. - Diplomovou praci musim odevzdat
zacatkem dubna. - Vsichni clenové akreditacni komise jsou uz v zasedaci sini. - Po této okresni silnici se
dostanete velmi rychle na dalnici. - Vas cestovni (éet nemate radné vyplnény. - Mezi panelovymi domy vyrostl
honosny supermarket. - Reditel bude zitra slavit své padesaté narozeniny. - Pfed prodejnou zastavily dva
dodavkové vozy. - Statni zkousky za¢nou za tyden. - Na plaz si vezmu jen tricko a kratké kalhoty. - Ani z jedné
presilové hry nedali nasi branku. - Zitra musim jit k zubnimu (ékari. - Na hlavé mél slamény klobouk a nesl se
jako papir v pravanu. - Nedate si trochu bramborové polévky? - Mate rada koprovou omacku? - Pavel ma novy

kopaci mic.
Sam spisovatel dal podnét k této diskusi. - Takové jednani je tfeba podrobit velmi ostré kritice. - Velmi
podrobnou analyzu Machova Maje podal u nas zejména Jan Mukarovsky. - Vas syn dnes mdlze najit uplatnéni
zejména jako programator. - Nase c¢tenarska obec to velmi pozorné sleduje. - Po umélecké strance byl jeji projev
vynikajici.

Multiverbizace

Multiverbizovana pojmenovani vznikaji opaénym procesem, jde o viceslovna pojmenovani, Mutverbizace

ktera vznikla z jednoslovnych pojmenovani. Zakladni typy:

» Vykondvat dohled (dohlizet), provést dikaz (dokazat). Sloveso Sirokého vyznamu a zavislé podstatné
jméno (spolecné nahradily plnovyznamové sloveso); jde o rozlozené vazby slovesné jmenné, vyznamovym
jadrem je podstatné jméno.

o Rodicovskad verejnost (rodice), ucitelskd obec (ucitelé). Sklada se ze substantiva Sirokého vyznamu a
zavislého adjektiva s vyrazné uz$im vyznamem (druhovym); toto adjektivum bylo vytvoreno z plivodniho
jednoslovného substantivniho pojmenovani.

o Zrfetelnym hlasem (zfetelné), rychlym zplsobem (rychle). Tento typ ma stejné slovnédruhové sloZeni jako
typ predchazejici; pavodni jednoslovné oznaceni prislovcem bylo nahrazeno spojenim zavislého adjektiva
se substantivem Sirsiho vyznamu v 7. padé.

o Proces odstdtriovani (odstatnovani). V tomto typu je vyznamovym jadrem déjové substantivum zavislé na
jiném substantivu, které ma Siroky vyznam.

Multiverbizovana pojmenovani tvori viceslovné jednotky existujici vedle nazvd
jednoslovnych. Jedno ze slov pojmenovavaci jednotky obsahuje tyz slovotvorny zaklad jako
vychozi slovo. Nemusi vzdy znamenat presné totéz co nazvy jednoslovné: sbirat (houby) x
provddét sbér (= organizovat cinnost ¢ehokoli).

Z hlediska stylového jsou zpravidla vychozi jednoslovné nazvy neutralni, multiverbizovana
pojmenovani jsou pak priznacna pro pisemné projevy odborné a publicistické, slouzi tedy
k stylové diferenciaci.

Slova v jednotkach jsou vazana skladebnimi vztahy, a proto nazyvame toto tvoreni
syntaktickym. Podle vyznamu a vazanosti clenl rozliSujeme pojmenovani sdruzenda a
frazeologicka.

Ukol 8 MY

Uved'te, u kterych vyrazi jde o multiverbizaci:

Vykonat mnoho dobrého, uskutecnit zménu, proces vystavby, ucitelské kruhy, spotrebitelska verejnost, konat



schlzi, vést prehlidku, znat pozadi, Cist knizku, provadét kontrolu, dojit k reseni, mit namitky, vydat rozkaz,
ucinit pokroky, vést debatu.

Shrnuti

Lexikologie je jazykovédna disciplina, ktera zkouma slovni zasobu a radime kni vSe, co se tyka
pojmenovavaciho planu jazyka. Délime ji na synchronni a historickou.

Hlavni casti synchronni lexikologie tvori sémaziologie a sémantika, onomaziologie, frazeologie,
onomastika, etymologie.

Za zakladni disciplinu se povazuje lexikdlni sémantika, ktera zkouma podstatu lexikalniho vyznamu, vztah
vyznamu a formy slova, vyznamovou strukturu slova, komponenty lexikalniho vyznamu, vyznamovou
hierarchii ve vicevyznamovém slové, vztah pojmové (nocionalni) a expresivni (emocionalni) slozky
lexikalniho vyznamu, vztahy mezi vyznamy lexikalnich jednotek (synonymii, antonymii, homonymii),
diferenciaci slovni zasoby podle stylistické hodnoty, zmény lexikalniho vyznamu aj.

Zakladni jednotkou slovni zasoby je slovo, které ma svou formu a obsah. Pro oznaceni slova jako jednotky
lexikalniho planu se uziva nazvu lexém, obmény slova nazyvame variantami.

Mensi cast slovni zasoby tvori pojmenovani nemotivovana (znackova), byvaji Casto slovy motivujicimi
skupiny slov pribuznych.

NemuzZeme ztotozrovat slovo a pojmenovani. Slovo lze oznacit jako nejcastéjsi prostredek pojmenovani,
je jazykovym vyjadrenim pojmu. Pojmenovani mize byt vyjadfeno jednim slovem, souslovim i
frazeologickym spojenim.

Vztah slova k oznaCovanému predmétu (denotatu) nazyvame denotaci, vztahem predmétovym. Kromé
denotace mize slovo vyjadrovat i expresivitu nebo emocionalitu, jde o konotaci (spoluvyznam).

Jednotlivé vyznamy slova (lexému) se nazyvaji sémémy. U vicevyznamovych slov je jeden sémém zakladni
(hlavni), tzv. invarianta a ostatni druhotné (vedlejsi), tzv. varianty. Vyznamy jednoho sémému se skladaji
z diléich prvka - tzv. sémy, které jsou zakladem vyznamu a odrazeji néktery rys denotatu.

Souhrn viech sém tvorfi obsah jednoho vyznamu. Cim je pocet sém mensi, tim je vyznam obecné&jsi.
Rozsah (vyznam) slova tvori soubor jednotlivin, které pojmenovavame spoleénym vyznamem. Mezi
obsahem a rozsahem plati nepfima Uméra; ¢im je vétsi rozsah, tim je mensi obsah a naopak.

Spojenim slova zakladového se slovem utvorenym je zdkladni slovotvorny vztah zvany fundace.

Zakladni slozku kazdého jazyka tvori slovni zdsoba (byva oznacovana jako lexikdlni rovina nebo lexikdlni
pldn). Tvori ji souhrn vSech slov daného jazyka, ktera se v ném vyskytuji. RozliSujeme aktivni a pasivni
slovni zasobu. V slovni zasobé existuje systém, v némz jsou slova vazana vztahy slovnédruhovymi,
formdlnimi a vyznamovymi.

Jddro slovni zdsoby tvori zakladni lexikalni zasoba. Vétsi cast slovni zasoby je proménliva a tvori periférii
slovni zdsoby. Hranice mezi jadrem slovni zasoby a zbyvajici proménlivou cCasti neni ostra.

Slovni zasobu obohacujeme tvorenim novych slov (odvozovani, skladani, zkracovani), prenasenim slovniho
vyznamu, spojovanim slov v souslovi, prejimanim slov z jinych jazykd. Slovo, na kterém se nové slovo
bezprostredné zaklada, z néhoz vznika je slovo zdkladové. Nové slovo je slovo odvozené.

Vzajemny vztah mezi slovem a souslovim se projevuje tam, kde obé jednotky existuji vedle sebe jako
synonyma. Mdze jit o pojmenovani rovnocenna nebo stylové rizna.

V béznych jazykovych projevech (zvlasté mluvenych) se vyskytuji jednoslovna pojmenovani, ktera urychluji
tempo vyjadrovani. Jde o univerbizaci, o Zivy proces priznacny pro soucasnou jazykovou situaci.
Multiverbizovana pojmenovani tvori viceslovné jednotky existujici vedle nazvl jednoslovnych. Nemusi
vsak vZdy znamenat totéz, co nazvy jednoslovné.

Kontrolni otazky a ukoly

NO U AN WN-=-

Jak bychom mohli definovat lexikologie?

Které discipliny tvori hlavni casti lexikologie?

Co si predstavite pod pojmem lexikalni sémantika?

Vysvétlete pojmy forma a obsah slova.

Jakymi vztahy jsou slova ve slovni zasobé vazana?

Charakterizujte vztah mezi pojmenovanimi nemotivovanymi a motivovanymi.
Co si predstavite pod pojmem slovni vyznam a jeho struktura?




8. Jaky je vztah mezi pojmem, denotatem a designatem?
9. Vysvétlete vztah mezi pojmy denotace a konotace.
10. Jaky je vztah mezi sémémem a sémem?
11. Proc plati mezi rozsahem a obsahem slova neprima iméra?
12. Co si predstavite pod pojmem fundace?
13. Uved'te, co tvori slovni zasobu cestiny a jaky je v ni systém (dolozte priklady).
14. Z jakych oblasti jsou slova, ktera tvori jadro slovni zasoby?
15. Uved'te zpusoby obohacovani slovni zasoby.
16. Jaky je vztah mezi slovem zakladovym a odvozenym?
17. Které jazyky mizeme oznacit jako prameny prejimani cizich slov?
18. Jaky je rozdil mezi slovem a souslovim?
19. Charakterizujte pojmy univerbizace a multiverbizace. Uved'te priklady.

Pojmy k zapamatovani

 lexikologie

» sémaziologie

» sémantika

« onomaziologie

» frazeologie

« onomastika

» etymologie
 lexikografie

« lexikalni sémantika

« slovo (lexém)

« pojmenovani

» varianta

 invarianta

» nemotivovana pojmenovani
» motivovana pojmenovani
» motivujici pojmenovani
« slovotvorna rada

« slovni celed

« slovotvorny typ

« slovotvorna kategorie

» denotace

» konotace

+ denotat

 designat

* pojem

o frazém

e sémém

o sém

» fundace

« slovni zasoba

« slovni zasoba aktivni

« slovni zasoba pasivni

« jadro a periferie slovni zasoby
» obohacovani slovni zasoby
« souslovi

 univerbizace

» multiverbizace

Privodce studiem




Dobre vim, ze prvni kapitola, v niz je zachycen Uvod do discipliny a zakladni pojmy, je vzdy
nejnaroc¢néjsi. Jisté jste ji dobfe zvladli a také se seznamili s obsahem jednotlivych pojmda.
Budete presny obsah jednotlivych pojmu potfebovat v dalSich kapitolach. Doporucuji vam,
abyste se pri studiu k této kapitole vraceli a upresnovali si ty pojmy, jejichz obsah vam neni
zcela jasny. Udélejte si delsi prestavku a pak se vratte ke studiu.



